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ITEM: H&C-LS15 and H&C-LS30 and H&C-LS50

Led induction light 15 cm
Led induction light 30 cm
Led induction light 50 cm



NL

DRAAGBARE LED INDUCTIELAMP 
GEBRUIKSINSTRUCTIES

Allereerst willen wij u bedanken voor het gebruik van onze producten. Dit is een draagbare 
inductielamp voor het menselijk lichaam. 
Het is gemakkelijk te installeren en gemakkelijk te dragen, omdat het magnetisch wordt 
aangetrokken en ter plaatse kan worden geïnstalleerd waar verlichting nodig is. 
Dit product kan worden gebruikt in keukenverlichting, garderobeverlichting, 
badkamerverlichting, gangpadverlichting en andere huiselijke opties. Het kan ook gebruikt 
worden als zaklamp bij stroomuitval of in een donkere omgeving. 
Het heeft de voordelen van klein formaat en licht gewicht, lange levensduur van de batterij 
en een goed verlichtingseffect. 

Installatie stap beschrijving

1. Reinig en droog de locatie waar zal worden geïnstalleerd
2. Scheur de 3M-sticker op de achterkant van de magnetische sticker af, en monteer 
vervolgens het lichte lichaam in de juiste positie
3. Nadat de magnetische sticker is bevestigd, duurt het enkele minuten om het lamphuis te 
bevestigen en kan direct worden aangesloten op de voeding. 

Knop instructies
- Druk één keer op de knop: het lamphuis wordt ingeschakeld en gaat naar de 
constante lichtmodus.
- Druk nogmaals op de knop: schakel de inductiemodus in, het lampje gaat branden 
als de persoon komt, en het licht zal geleidelijk uitgaan nadat de persoon wegloopt.
- Druk nogmaals op de knop: het lamphuis wordt automatisch binnen 20 seconden 
uitgeschakeld. 



LAMPE A INDUCTION DEL 
PORTABLE – MODE D’EMPLOI

FR

Tout d'abord, merci d'utiliser notre produit ! Il s'agit d'une lampe à induction portable 
pour le corps humain.
Elle est facile à installer et à transporter car elle est attirée magnétiquement et peut être 
installée à l'endroit qui doit être éclairé.
Cet appareil peut être utilisé en tant qu'éclairage de cuisine, de garde-robe, de salle de 
bain, d'allée et pour d'autres usages domestiques. Il peut également être utilisé comme 
lampe de poche en cas de panne de courant ou dans un environnement sombre. 
Il présente les avantages d'une petite taille et d'un poids léger, d'une longue durée de vie 
de la batterie et d'une bonne puissance d'éclairage.

Description des étapes d'installation

1. Veuillez nettoyer et sécher l'emplacement d’installation
2. Déchirez l'autocollant 3M au dos de l'autocollant magnétique, puis ajustez l’appareil 
en position.
3. Une fois que l'autocollant magnétique est attaché, il ne faut que quelques minutes 
pour attacher la lampe, qui peut ensuite être directement connectée à l'alimentation. 

Consignes d’utilisation des boutons
- Appuyez une fois sur le bouton : la lampe s’allume et entre en mode d'éclairage constant.
- Appuyez à nouveau sur le bouton : le mode d'induction s’active, la lampe s’allumera alors 
lorsque quelqu’un viendra et la lumière s'éteindra progressivement après que la personne 
s'éloigne.
- Appuyez à nouveau sur le bouton : la lampe s'éteint automatiquement dans les 20 
secondes. 



DE

TRAGBARES LED-INDUKTIONSLICHT 
BETRIEBSANLEITUNG

Zunächst einmal vielen Dank, dass Sie unsere Produkte verwenden. Dies ist eine tragbare 
Induktionslampe für den menschlichen Körper. 
Die Lampe ist einfach zu installieren und leicht zu tragen, da es magnetisch angezogen wird 
und an der Position installiert werden kann wo es beleuchtet werden muss.
Dieses Produkt kann als Küchenbeleuchtung, Garderobenbeleuchtung, 
Badezimmerbeleuchtung, Gangbeleuchtung und in anderen häuslichen Räumlichkeiten 
verwendet werden. Es kann auch als Taschenlampe bei Stromausfall oder dunkler Umgebung 
verwendet werden. 
Es hat die Vorteile einer geringen Größe und eines geringen Gewichts, einer langen 
Akkulaufzeit und eines guten Lichteffekts. 

Installationsschritte
1. Bitte reinigen und trocknen Sie den Ort, an dem die Lampe installiert wird.
2. Reißen Sie den 3M-Aufkleber auf der Rückseite des Magnetaufklebers ab und bringen Sie 
den Lichtkörper in der glatten Position an.
3. Nach dem Anbringen des Magnetaufklebers dauert das Anbringen des Lampenkörpers 
einige Minuten und kann direkt an die Stromversorgung angeschlossen werden. 

Tastenanweisungen
- Drücken Sie die Taste einmal: Der Lampenkörper ist eingeschaltet und wechselt in den 
Konstantlichtmodus.
- Drücken Sie die Taste erneut: Schalten Sie den Induktionsmodus ein. Das Licht leuchtet, 
wenn die Person kommt und das Licht wird allmählich ausgehen, nachdem die Person 
weggegangen ist.
- Drücken Sie die Taste erneut: Der Lampenkörper schaltet sich innerhalb von 20 
Sekunden automatisch aus. 
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ISTRUZIONI OPERATIVE LAMPADA 
A LED PORTATILE A INDUZIONE 

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Questo prodotto è una lampada portatile con 
sensore di movimento. 
È facile da trasportare e da installare grazie al magnete interno e può essere fissata 
facilmente nella posizione desiderata. 
Può essere utilizzata in cucina, negli armadi, per illuminare bagni e corridoi e in vari altri 
ambienti nella casa. Può anche essere impiegata come torcia o per fornire illuminazione nel 
caso di interruzioni nell'erogazione della corrente elettrica. 
È caratterizzata da piccole dimensioni, peso ridotto, lunga autonomia e ottima potenza 
luminosa. 

Descrizione dei passi di installazione
1. Pulire ed asciugare la zona dove si vuole installare la lampada.
2. Rimuovere la pellicola protettiva sulla parte adesiva 3M posta sul retro dell'adesivo 
magnetico e posizionare la lampada nella posizione desiderata.
3. Una volta che la lampada è fissata attendere qualche minuto per collegarla, se 
desiderato, alla alimentazione. 

Funzionamento dei pulsanti
- Premere il pulsante una sola volta: la lampada si accende emettendo una luce fissa 
costante.
- Premere il pulsante nuovamente: viene attivata la modalità sensore: la luce si accende 
quando una persona si avvicina e si spegne gradualmente una volta che la persona si è 
allontanata.
- Premere il pulsante un’altra volta: la lampada si spegne automaticamente dopo 20 
secondi. 
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LÁMPARA LED PORTÁTIL DE INDUCCIÓN, 
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

En primer lugar, gracias por usar nuestros productos. Esta es una lámpara de inducción 
corporal. Es fácil de instalar y fácil de transportar pues de fija de manera magnética y se 
puede instalar en el lugar donde se necesite iluminación. 
Este producto se puede usar para iluminar la cocina, el armario, el baño, un pasillo y otros 
lugares del hogar. También se puede usar como linterna durante un apagón o en lugares 
oscuros.
Tiene como ventajas que es pequeña y liviana, la larga duración de la batería y buena 
iluminación.

Instalación 

1. Instale en un lugar limpio y seco.
2. Desprenda el papel en la parte posterior de la pegatina magnética 3M y fíjela donde 
desea colocar la lámpara.
3. Después de que la pegatina magnética esté adherida, espere unos minutos para 
adherir la lámpara, entonces se puede conectar directamente a la fuente de 
alimentación. 

Instrucciones de encendido / apagado
- Pulse el botón una vez: se enciende la lámpara y entra en modo iluminación constante.
- Vuelva a pulsar el botón: se activa el modo inducción, la luz se enciende cuando se 
aproxima una persona y se apaga gradualmente al alejarse la persona.
- Pulse el botón de nuevo: la lámpara se apaga automáticamente en un lapso de 20 
segundos. 



PORTABLE LED INDUCTION LIGHT 
OPERATING INSTRUCTION

EN

First of all, thank you for using our products. This is a portable human body induction 
lamp. It is easy to install and easy to carry as it is magnetically attracted and can be 
installed at the position where it needs to be illuminated. 
This product can be used in kitchen lighting, wardrobe lighting, bathroom lighting, aisle 
lighting and other home occasions. It can also be used as a flashlight in power outage or 
dark environment. 
It has the advantages of small size and light weight, long battery life and good lighting 
effect. 

Installation step description
1. Please clean and dry the location that needs to be installed
2. Tear off the 3M sticker on the back of the magnetic sticker, and then fit the light body to 
the smooth position
3. After the magnetic sticker is attached, it takes a few minutes to attach the lamp body, 
and can be directly connected to the power supply. 

Button instructions
- Press the button once: the lamp body is turned on and enters the constant light 
mode.
- Press the button again: Turn on the induction mode, the light will be on when the 
person comes, and the light will gradually go out after the person walks away.
- Press the button again: the lamp body will automatically turn off within 20 seconds. 



INSTRUKCJA OBSŁUGI PRZENOŚNEJ 
LAMPY INDUKCYJNEJ LED

PL

Przede wszystkim dziękujemy za korzystanie z naszych produktów. To jest przenośna lampa 
indukcyjna do ciała ludzkiego. 
Jest łatwa do zainstalowania i przenoszenia, ponieważ jest przyciągana magnetycznie i 
można ją zainstalować w miejscu, które musi być oświetlone.
Ten produkt może być stosowany w oświetleniu kuchni, oświetleniu szafy, oświetleniu 
łazienki, oświetleniu korytarzy i innych pomieszczeniach domowych. Może być również 
używany jako latarka podczas przerwy w dostawie prądu lub w ciemnym otoczeniu. 
Jej zaletą jest mały rozmiar i niewielka waga, długa żywotność baterii i dobry efekt świetlny.

Kroki instalacji

1. Wyczyść i wysusz miejsce, w którym ma zostać zainstalowana lampa.
2. Oderwij naklejkę 3M z tyłu naklejki magnetycznej, a następnie dopasuj lekki korpus 
do gładkiej pozycji.
3. Po naklejeniu naklejki magnetycznej, przyklejenie korpusu lampy zajmuje kilka 
minut i można ją bezpośrednio podłączyć do źródła zasilania. 

Instrukcje dotyczące przycisków

- Naciśnij raz przycisk: korpus lampy zostaje włączony i przechodzi w tryb stałego 
światła.
- Naciśnij ponownie przycisk: włącz tryb indukcji, światło zaświeci się, gdy osoba 
przyjdzie, a światło stopniowo zgaśnie, gdy osoba odejdzie.
- Naciśnij ponownie przycisk: korpus lampy wyłączy się automatycznie w ciągu 20 
sekund. 



DECLARATION OF CONFORMITY
Confinity NV, Dorp 16, 9830, Sint-Martens-Latem, Belgium 
declares the following device in sole responsibility: 

Brand name: Home & Comfort
Product type: LED induction light
Item number: H&C-LS15 and H&C-LS30 and H&C-LC50

Complies with the following harmonization rules: 

EN 55015 : 2019
EN 61547 : 2009
EN 61000 : 3-2 : 2019
EN 61000-3-3 :2013 + A1 :2019
EN 60335-2 :2009+A11 :2012
EN 62233:2008

Signed for and on behalf of:

Sint-Martens-Latem, Belgium – AUG 2023
A. Pappijn – Product Manager


	homeandcomfort 1-1
	homeandcomfort 1-2



